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s famosas proclama¢oes modernistas assinadas por Oswald de Andrade (1890-1954)

- “Manifesto da Poesia Pau-Brasil” (1924) e “Manifesto antropofago” (1928) -, cujas
primeiras edi¢des foram respectivamente publicadas no jornal Correio da Manhd (Rio de Ja-
neiro, 18 de margo de 1924, segdo Letras & Artes, p. 5) e na Revista de Antropofagia (Sao
Paulo, ano 1, n.° 1, maio de 1928, p. 3 e 7), até o momento ndo dispdem, que seja de nosso
conhecimento, de uma edigdo critica que se possa considerar definitiva. Ao contrério, nas
edi¢oes subsequentes as primeiras — pelo menos naquelas que pudemos consultar, referidas
na nota 2 adiante — existem erros evidentes, bem como altera¢des arbitrarias em relacao aos
textos de 1924 e de 1928.

Assim, no ano em que se comemora o centendrio do Modernismo brasileiro — que, como se
sabe, teve em Oswald de Andrade um de seus principais protagonistas —, pareceu-nos adequa-
do preparar uma espécie de restauragdo editorial dessas pecas-chave do movimento. Desse
modo, os textos desses manifestos, conforme estabelecidos abaixo, expurgados de erros que
ja se tornaram sistematicos nas novas versdes que vém sendo publicadas, bem como guarne-
cidos de notas — ora meramente enciclopédicas, ora dedicadas a propor hipéteses interpreta-
tivas de passagens obscuras -, se nao constitui propriamente uma edigao critica, pelo menos
pretende contribuir nesse sentido.

Com esse objetivo, exce¢ao feita para a ortografia, que foi atualizada, conservaram-se aqui
as particularidades das edi¢des-fonte: a pontuagdo idiossincratica (ou sua simples falta); a
divisdo em blocos e os sinais graficos que os separam; o uso de iniciais maitisculas em cer-
tas palavras, a revelia da norma ortografica; a dispensa de italico na grafia de vocabulos nao

verndculos.
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Manifesto da poesia Pau-Brasil*
(1924)

A poesia existe nos fatos. Os casebres de acafrdo e de ocre nos verdes da Favela, sob o azul
cabralino, sdo fatos estéticos.

O Carnaval no Rio ¢ o acontecimento religioso da raga. Pau-Brasil. Wagner submerge ante os
cordodes de Botafogo.

Barbaro e nosso. A formagao étnica rica. Riqueza vegetal. O minério. A cozinha. O vatapa, o
ouro e a danga.

Toda a histdria bandeirante e a histdria comercial do Brasil. O lado doutor, o lado citagdes, o
lado autores conhecidos. Comovente. Rui Barbosa: uma cartola na Senegdmbia.' Tudo reverten-
do em riqueza. A riqueza dos bailes e das frases feitas. Negras de jockey. Odaliscas no Catumbi.
Falar dificil.

O lado doutor. Fatalidade do primeiro branco apartado e dominando politicamente as selvas
selvagens. O bacharel.

Nao podemos deixar de ser doutos. Doutores. Pais de dores anénimas, de doutores andni-
mos. O império foi assim.

Eruditamos tudo. Esquecemos o gaviao de penacho.

A nunca exportagao de poesia. A poesia anda oculta nos cipds maliciosos da sabedoria. Nas
lianas das saudades universitarias.?

Mas houve um estouro nos aprendimentos.” Os homens que sabiam tudo se deformaram
como borrachas sopradas. Rebentaram.
A volta a especializagao. Filosofos fazendo filosofia, criticos, critica, donas de casa tratando
de cozinha.
A Poesia para os poetas. Alegria dos que nao sabem e descobrem.

* Correio da Manha, Rio de Janeiro, 18 mar. 1924, Letras & Artes, p. 5.

Neste e no texto subsequente, conservaram-se particularidades gréficas da edicéo-fonte: a divisdo em blocos, 0 uso de
iniciais mailsculas em certas palavras e a dispensa de italico em vocabulos nao vernaculos.
' Territdrio da Africa Ocidental constituido pelas bacias dos rios Senegal e GAmbia.
2 Conservamos a expressao no plural, conforme o que estd na edigéo original; nas demais edigdes a que tivemos acesso — Re-
vista do Livro, Rio de Janeiro, n. 16, p. 187-190, dez. de 1959; Oswald de Andrade. Do pau-brasil a antropofagia e as utopias.
manifestos, teses de concurso, ensaios. Introducéo de Benedito Nunes. Rio de Janeiro: Civilizago Brasileira, 1972. p. 3-10;
Gilberto Mendonca Teles (0rg.). Vanguarda europeia e modernismo brasileiro: apresentacdo dos principais poemas metalin-
guisticos, manifestos, prefacios e conferéncias vanguardistas de 1857 a 1972. 20. ed. Rio de Janeiro: José Olympio, 2012. p.
465-471 —, contudo, I&-se: “da saudade universitaria”.
3 Nao encontramos dicionarizada esta palavra.
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Tinha havido a inversdo de tudo, a invasdo de tudo: o Teatro de Tese e a luta no palco entre
morais e imorais. A tese deve ser decidida em guerra de soci6logos, de homens de lei, gordos e
dourados como Corpus Juris.*

Agil o teatro, filho do saltimbanco. Agil e ilogico. Agil o romance, nascido da invencio. Agil
a poesia.

A Poesia Pau-Brasil. Agil e cAndida. Como uma crianga.

*

Uma sugestdao de Blaise Cendrars:® - Tendes as locomotivas cheias, ides partir. Um negro
gira a manivela do desvio rotativo em que estais. O menor descuido vos fara partir na direcdo

oposta ao vosso destino.

Contra o gabinetismo, a pratica culta da vida. Engenheiros em vez de jurisconsultos, perdi-
dos como chineses na genealogia das ideias.

A lingua sem arcaismos, sem erudi¢ao. Natural e neoldgica. A contribuigdo miliondria de
todos os erros. Como falamos. Como somos.

Nao ha luta na terra de vocagdes académicas. Ha so fardas. Os futuristas e os outros.
Uma tnica luta - a luta pelo caminho. Dividamos: Poesia de importagao. E a Poesia Pau-Bra-
sil, de exportagdo.

Houve um fenomeno de democratizagao estética nas cinco partes sabias do mundo. Insti-
tuira-se o naturalismo. Copiar. Quadro de carneiros que nao fosse 1a mesmo, ndo prestava. A
interpretacdo no dicionario oral das Escolas de Belas-Artes queria dizer reproduzir igualzinho...
Veio a pirogravura. As meninas de todos os lares ficaram artistas. Apareceu a maquina fotogra-
fica. E com todas as prerrogativas do cabelo grande, da caspa e da misteriosa genialidade de olho
virado - o artista fotégrafo.

* Qu Corpus Juris Civilis, isto é, “Corpo de direito civil”; compilacdo de leis e textos afins ordenada pelo imperador Justiniano |
(482-565 d.C.), publicada de 529 a 534 d.C.
5 Pseudénimo de Frédéric Louis Sauser (1887-1961), escritor suigo de lingua francesa. IS ][
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Na musica, o piano invadiu as saletas nuas, de folhinha na parede. Todas as meninas ficaram
pianistas. Surgiu o piano de manivela,® o piano de patas.” A Pleyela.® E a ironia eslava compos
para a Pleyela. Stravinski.’

A estatudria andou atras. As procissoes sairam novinhas das fabricas.

S6 ndo se inventou uma maquina de fazer versos — ja havia o poeta parnasiano.

Ora, a revolugdo indicou apenas que a arte voltava para as elites. E as elites comegaram des-
manchando. Duas fases: 1.2 - a deformagao através do impressionismo, a fragmentagao, o caos
voluntario. De Cézanne e Mallarmé, Rodin e Debussy até agora; 2.2 - o lirismo, a apresentagao
no templo, os materiais, a inocéncia construtiva.

O Brasil profiteur.® O Brasil doutor. E a coincidéncia da primeira construgao brasileira no
movimento de reconstru¢ao geral. Poesia Pau-Brasil.

Como a época é miraculosa, as leis nasceram do proprio rotamento'! dindmico dos quatorze
distintivos:'?

A sintese

O equilibrio

O acabamento de carrosserie’

A invengao

A surpresa

Uma nova perspectiva

Uma nova escala.

6 Parece termo equivalente a piano mecanico ou pianola, instrumento aparentado ao piano moderno e que executa musicas
por meio de dispositivos mecanicos.

7 Nao nos parece claro o significado da expressao, na qual patas talvez constitua referéncia humoristica — dada a conotagéo de
grosseria da palavra, em contraste com a ideia de delicadeza contida no termo piano — ao formato da base de alguns modelos
de piano.

8 Piano — ou, mais exatamente, pianola —, por metonimia, pois se trata de referéncia a Pleyel Cie., manufatura de pianos de
Paris, fundada pelo musico austro-francés Ignaz Josef Pleyel (1757-1831).

® lgor Fiodorvitch Stravinsky (1882-1971), mdsico russo; entre seus trabalhos, contam-se arranjos e composigdes destinadas
a execugdo nas pianolas da marca Pleyel.

10 Aproveitador.

" Parece neologismo da lavra do autor, pois ndo encontramos o vocabulo nos dicionarios que consultamos; deve ter sido usado
como alternativa a rotacéo.

12 Conservamos 0 que consta na edigdo original do texto; nas edigbes subsequentes a que tivemos acesso — referidas na
nota 2 —, contudo, em vez de “quatorze distinctivos” esta “fatores destrutivos”, sem qualquer nota que explique a emenda
introduzida. Embora seja evidentemente obscuro o significado, no texto, da expresséo “quatorze distintivos”, a substituicao
por “fatores destrutivos” nos parece injustificavel, até porque, na sequéncia, com o destaque grafico da disposicao na vertical,
enumeram-se, na verdade, principios que, para a concepcao de poesia proposta no manifesto, constituem fatores construtivos.
¥ Carrogaria, no sentido de “arte de fabricar carruagens”. Segundo Benedito Nunes (“Antropofagia ao alcance de todos”. /n:
Oswald de Andrade. Do pau-brasil a antropofagia e as utopias: manifestos, teses de concurso e ensaios. Rio de Janeiro: Civili-
zacdo Brasileira, 1972. p. xx.), um acabamento “mais tecnoldgico do que técnico”.
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Qualquer esforgo natural nesse sentido sera bom. Poesia Pau-Brasil.

O trabalho contra o detalhe naturalista — pela sintese; contra a morbidez romantica - pelo
equilibrio gedmetra e pelo acabamento técnico; contra a cdpia, pela invengdo e pela surpresa.

Uma nova perspectiva.

A outra, a de Paolo Ucello," criou o naturalismo de apogeu. Era uma ilusdo 6tica. Os objetos
distantes ndo diminuiam. Era uma lei de aparéncia. Ora, o momento é de reagdo a aparéncia.
Reacdo a copia. Substituir a perspectiva visual e naturalista por uma perspectiva de outra ordem:
sentimental, intelectual, ironica, ingénua.

Uma nova escala:

A outra, a de um mundo proporcionado e catalogado com letras nos livros, crian¢as nos co-
los. O reclame produzindo letras maiores que torres. E as novas formas da industria, da viagao,
da aviagdo. Postes. Gasometros. Rails."” Laboratérios e oficinas técnicas. Vozes e tics de fios e
ondas e fulguragdes. Estrelas familiarizadas com negativos fotograficos. O correspondente da

surpresa fisica em arte.

A reagdo contra o assunto invasor, diverso da finalidade. A peca de tese era um arranjo mons-
truoso. O romance de ideias, uma mistura. O quadro histérico, uma aberragao. A escultura
eloquente, um pavor sem sentido.

Nossa época anuncia a volta ao sentido puro.

Um quadro sdo linhas e cores. A estatudria sao volumes sob a luz.

A Poesia Pau-Brasil é uma sala de jantar domingueira, com passarinhos cantando na mata
resumida das gaiolas, um sujeito magro compondo uma valsa para flauta e a Maricota lendo o
jornal. No jornal anda todo o presente.

Nenhuma férmula para a contemporanea expressao do mundo. Ver com olhos livres.

Temos a base dupla e presente — a floresta e a escola. A raga crédula e dualista e a geometria, a
algebra e a quimica logo depois da mamadeira e do cha de erva-doce. Um misto de “dorme nené
que o bicho vem pega” e de equagoes.

4 Pintor e matematico italiano (1397-1475).
15 Trilhos.
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Uma visao que bata nos cilindros dos moinhos, nas turbinas elétricas, nas usinas produtoras,
nas questoes cambiais, sem perder de vista o0 Museu Nacional. Pau-Brasil.

Obuses de elevadores, cubos de arranha-céu e a sabia preguica solar. A reza. O Carnaval. A
energia intima. O sabid. A hospitalidade um pouco sensual, amorosa. A saudade dos pajés e os

campos de aviagdo militar. Pau-Brasil.

O trabalho da geragao futurista foi ciclopico. Acertar o relégio império da literatura nacional.
Realizada essa etapa, o problema ¢ outro. Ser regional e puro em sua época.

*

O estado de inocéncia substituindo o estado de graga que pode ser uma atitude do espirito.

*

O contrapeso da originalidade nativa para inutilizar a adesdo académica.

A reagdo contra todas as indigestoes de sabedoria. O melhor de nossa tradigao lirica. O me-
lhor de nossa demonstracdo moderna.

Apenas brasileiros de nossa época. O necessario de quimica, de mecanica, de economia e de
balistica. Tudo digerido. Sem meeting cultural. Praticos. Experimentais. Poetas. Sem reminis-
céncia heresia.'* Sem comparagoes de apoio. Sem pesquisa etimoldgica. Sem antologia."”

*

Barbaros, crédulos, pitorescos e meigos. Leitores de jornais. Pau-Brasil. A floresta e a escola.
O Museu Nacional. A cozinha, o minério e a danga. A vegetagao. Pau-Brasil.

Oswaldo'® de Andrade

16 Sic, na edigao original do texto; nas edigbes referidas na nota 2, no entanto, estd “Sem reminiscéncias livrescas.”, sem
qualquer nota que explique a emenda introduzida.

7 Esta é a palavra que consta na edicao original do texto; nas edicoes referidas na nota 2, no entanto, esta “ontologia”, sem
qualquer nota que explique a emenda introduzida.

* Revista de Antropofagia, Sao Paulo, ano 1,n. 1, p. 3 e 7, maio de 1928.

'8 Sic, na edicdo original do texto; as edicdes referidas na nota 2 procederam a correcdo do nome, acrescentando, em seguida
a assinatura, o veiculo e a data da publicacéo original: “Correio da Manha, 18 de marco de 1924”.
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Manifesto antropdéfago*
(1928)

S6 a antropofagia nos une. Socialmente. Economicamente. Filosoficamente.

Unica lei do mundo. Expressio mascarada de todos os individualismos, de todos os coletivis-
mos. De todas as religides. De todos os tratados de paz.

Tupi, or not tupi that is the question.

Contra todas as catequeses. E contra a mae dos Gracos."”

S6 me interessa o que nao ¢ meu. Lei do homem. Lei do antropéfago.

Estamos fatigados de todos os maridos catélicos suspeitosos postos em drama. Freud acabou

com o enigma mulher e com outros sustos da psicologia impressa.

O que atropelava a verdade era a roupa, o impermeavel entre o0 mundo interior e 0 mundo

exterior. A rea¢do contra o homem vestido. O cinema americano informara.

Filhos do sol, méae dos viventes. Encontrados e amados ferozmente, com toda a hipocrisia da
saudade, pelos imigrados, pelos traficados e pelos touristes. No pais da cobra grande. *°

Foi porque nunca tivemos gramaticas, nem cole¢des de velhos vegetais. E nunca soubemos
o que era urbano, suburbano, fronteirico e continental. Preguicosos no mapa-mundi do Brasil.
Uma consciéncia participante, uma ritmica religiosa.

9 Cornélia Africana (circa 195-115 a.C.), matrona romana, célebre pela cultura e viver austero, mae de Tibério Semprénio
Graco (circa 169-133 a.C.) e Caio Sempronio Graco (154-121 a.C.), os irm&os Graco, politicos reformistas da faccéo dos po-
pulares na Roma antiga.

2 Referéncia ao mito amazénico da cobra grande, dita também boitina ou mboi-agu, serpente monstruosa que habita as
profundezas dos rios.
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Contra todos os importadores de consciéncia enlatada. A existéncia palpavel da vida. E a
mentalidade pré-logica para o Sr. Lévy-Bruhl* estudar.

Queremos a revolu¢do Caraiba,”? Maior que a revolu¢ao Francesa. A unificagdo de todas as
revoltas eficazes na dire¢ao do homem. Sem nés a Europa nao teria sequer a sua pobre declara-
¢do dos direitos do homem.*

A idade de ouro anunciada pela América. A idade de ouro. E todas as girls.

Filiagao. O contato com o Brasil Caraiba. Ou Villegaignon print terre.** Montaigne. O homem
natural. Rousseau. Da Revolu¢ao Francesa ao Romantismo, a Revolugao Bolchevista, a Revolu-
¢do surrealista e ao barbaro tecnizado de Keyserling.”® Caminhamos.

Nunca fomos catequizados. Vivemos através de um direito sonambulo. Fizemos Cristo nas-
cer na Bahia. Ou em Belém do Para.

Mas nunca admitimos o nascimento da légica entre nds.

Contra o Padre Vieira. Autor do nosso primeiro empréstimo, para ganhar comissao. O rei-a-
nalfabeto dissera-lhe: ponha isso no papel mas sem muita ldbia. Fez-se o empréstimo. Gravou-se
o agucar brasileiro. Vieira deixou o dinheiro em Portugal e nos trouxe a labia.*

2" Lucien Lévy-Bruhl (1857-1939), filésofo, socidlogo e antropdlogo francés.

2 (0 substantivo caraiba tem diversas significacoes: 1 — “feiticeiro indigena”; 2 — por extenséo, “coisa sagrada”; 3 — por exten-
sao ainda, “homem poderoso”, e, dai também “homem branco”; 4 — “povo indigena que, quando da chegada dos europeus as
Américas, habitava as Pequenas Antilhas, as Guianas e parte do litoral centro-americano, e que tem na atualidade descenden-
tes nas regides dos rios Orenoco e Amazonas”; 5 — “familia linguistica que retne idiomas falados por diversos grupos indigenas
do norte do rio Amazonas, da Coldmbia, das Guianas e do vale do rio Xingu”. No texto, trata-se evidentemente da forma adjetiva
— “revolucdo dos caraibas” —, tomada a palavra no sentido geral de “indigenas do Brasil”.

= A Declaragéo dos direitos do homem e do cidaddo, aprovada pela Assembleia Constituinte da Franga revolucionaria em
1789, consagrou o conceito de homem natural, em boa medida elaborado a partir da reflexao filoséfica europeia sobre 0 modus
vivendi das populagdes amerindias.

240 trecho se encontra no livro primeiro, capitulo XXXI dos Ensaios (1580-1595), de Montaigne (1533-1592). Cf. traducéo
brasileira da passagem: “Durante muito tempo tive ao meu lado um homem que permanecera dez ou doze anos nessa parte do
Novo Mundo descoberto neste século, no lugar em que tomou pé Villegaignon e a que deu o nome de ‘Franga Antartica’ (Michel
de Montaigne. Ensaios. Traducao de Sérgio Milliet. 2. ed. Sdo Paulo: Abril Cultural, 1980. p. 100; grifo nosso.).

% Hermann von Keyserling (1880-1946), filosofo aleméo.

% Alusdo ao papel politico e diplomético desempenhado pelo padre Anténio Vieira (1608-1697); no caso, mengao jocosa a sua
intervencdo em questdes envolvendo o comércio do agucar.
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O espirito recusa-se a conceber o espirito sem o corpo. O antropomorfismo. Necessidade
da vacina antropofagica. Para o equilibrio contra as religides de meridiano.” E as inquisi¢cdes
exteriores.

S6 podemos atender ao mundo orecular.?®

Tinhamos a justica codificagdo da vinganca. A ciéncia codificagdo da Magia. Antropofagia. A
transformac¢ao permanente do Tabu em totem.”

Contra o mundo reversivel e as ideias objetivadas. Cadaverizadas. O stop do pensamento que
¢ dinamico. O individuo vitima do sistema. Fonte das injusticas classicas. Das injusticas roman-

ticas. E o esquecimento das conquistas interiores.
Roteiros. Roteiros. Roteiros. Roteiros. Roteiros. Roteiros. Roteiros.
O instinto Caraiba.

Morte e vida das hipdteses. Da equagdo eu parte do Cosmos ao axioma Cosmos parte do eu.
Subsisténcia. Conhecimento. Antropofagia.

Contra as elites vegetais. Em comunicagdo com o solo.

27 Segundo Benedito Nunes (op. cit. nota 15, p. xxxi.), religides de salvacao.

28 Palavra montada pelo autor, resultante — é de supor-se — da fusdo de orelha com ocular, opdem-se ao seu pardnimo oracu-

lar, qualificando, assim, ndo revelacdes metafisicas, mas realidades concretas dadas pelos sentidos.

2 Alusdo a Totem e tabu (1913), obra em que Freud (1856-1939) estuda a passagem da natureza a cultura. IS ][
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Nunca fomos catequizados. Fizemos foi Carnaval. O indio vestido de senador do Império.
Fingindo de Pitt.** Ou figurando nas éperas de Alencar’ cheio de bons sentimentos portu-
gueses.

Ja tinhamos o comunismo. Ja tinhamos a lingua surrealista. A idade de ouro.
Catiti Catiti

Imara Notia

Notia Imara

Ipeju.*

A magia e a vida. Tinhamos a relagao e a distribuigdo dos bens fisicos, dos bens morais, dos
bens dignarios.” E sabiamos transpor o mistério e a morte com o auxilio de algumas formas

gramaticais.

Perguntei a um homem o que era o Direito. Ele me respondeu que era a garantia do exercicio
da possibilidade. Esse homem chamava-se Galli Mathias.** Comi-o.

S6 nao ha determinismo onde ha mistério. Mas que temos nds com isso?

% Parece referéncia ao primeiro-ministro britanico William Pitt (1759-1806), que, em discurso proferido no parlamento do seu
pais em fins do século XVIII, posteriormente publicado em Lisboa no ano de 1808, advogou a transferéncia da corte portuguesa
para o Brasil, antevendo nessa medida vantagens comerciais para a Inglaterra. E de fato, como se sabe, um dos primeiros
atos do principe D. Jodo ao chegar ao Brasil foi a “abertura dos portos as nagdes amigas”, que propiciou aos ingleses relacoes
comerciais privilegiadas com o Brasil, sem o dnus fiscal até entdo decorrente da intermediacéo de Portugal. Na pratica, a partir
de entdo, a dependéncia do Brasil seria transferida de Portugal para a Inglaterra.

3" Referéncia aos indios idealizados dos romances de José de Alencar (1829-1877) e ao herdi da adaptacéo operistica de 0
guarani, do compositor Carlos Gomes (1836-1896), que nada teriam do “instinto caraiba” (ver nota 22).

%20 poema foi recolhido por José Vieira Couto de Magalhaes (1837-1898), no livro Trabalho preparatdrio para o aproveitamento
do selvagem e do solo por ele ocupado no Brasil: 0 selvagem, que se tornou conhecido simplesmente como 0 selvagem: “Catiti,
Catiti / Iméra noitia / Noitia imara, / Epejd imara, / Epejd (fulano) / Emi manuéra / Ce recé (fulana) / Cugukui xa iké / Ixé anhd
i pia péra” (General Couto de Magalh@es. 0 selvagem. Salvador: Centro de Documentagdo do Pensamento Brasileiro — CDBP,
2013. p. 161-162.). Prossegue o autor: “Nao entendo o terceiro e 0 quarto verso; o primeiro e os Ultimos dizem o seguinte: ‘Lua
nova, 6 lua nova, assoprai em fulano lembrancas de mim; eis-me aqui, estou em vossa presenca; fazei com que eu to somente
ocupe seu coragao’” (ibid., p. 162).

3 Nao encontramos a palavra nos dicionarios consultados. Uma hipdtese: seria montagem do autor, resultante do empastela-
mento entre as palavras dignitdrio e o vocabulo latino denariu, que, por sua vez, esta na etimologia de dinheiro.

% Pseudonome proprio que remete ao substantivo comum galimatias, que significa “discurso arrevesado, confuso, obscuro”;
trata-se de satira a linguagem juridica ou bacharelesca.
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Contra as histérias do homem que comegam no Cabo Finisterra.”> O mundo nao datado. Nao
rubricado. Sem Napoledo. Sem César.

A fixagdo do progresso por meio de catalogos e aparelhos de televisdo. S6 a maquinaria. E os
transfusores® de sangue.

Contra as sublimagdes antagonicas. Trazidas nas caravelas.

Contra a verdade dos povos missionarios, definida pela sagacidade de um antropdfago, o
Visconde de Cairu:” — E mentira muitas vezes repetida.

Mas nao foram cruzados® que vieram. Foram fugitivos de uma civilizagao que estamos co-
mendo, porque somos fortes e vingativos como o Jabuti.*

Se Deus é a consciéncia do Universo Incriado, Guaraci®’ é a mae dos viventes. Jaci*' é a mae

dos vegetais.

Nao tivemos especulagdo. Mas tinhamos adivinhag¢do. Tinhamos Politica que é a ciéncia da
distribui¢ao. E um sistema social-planetario.

As migragoes. A fuga dos estados tediosos. Contra as escleroses urbanas. Contra os Conser-
vatorios, e o tédio especulativo.

% Promontdrio de granito situado na Galiza, considerado pelos antigos romanos como o ponto extremo ocidental do mundo.
Mas pode ser também referéncia a Ponta de Sagres, promontorio que fica na vila de Sagres, na regido portuguesa do Algarve,
e que também disputava, nas tradi¢oes antigas, o titulo de extremidade ocidental do mundo conhecido. De la teriam partido as
primeiras expedigdes portuguesas para a exploragao do Atlantico, que resultou, entre outras conquistas, na descoberta do Brasil.
% Nao encontramos a palavra nos dicionarios consultados.

% José da Silva Lisboa (1756-1835), economista, historiador e politico brasileiro.

% Pode ser referéncia a uma antiga moeda portuguesa, mas também aos guerreiros cristaos das Cruzadas.

3“0 jabuti é o herdi invencivel das estdrias indigenas no Extremo Norte, cheio de astticia e habilidade, vencendo os animais
fortes e violentos” (Luis da Camara Cascudo. Diciondrio do folclore brasileiro. 3. ed. revista e aumentada. Brasilia: Instituto
Nacional do Livro, 1972.V. 2, p. 448.).

400 sol, na mitologia tupi.

4 A'lua, na mitologia tupi.
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De William James* e Voronoff.* A transfigura¢ao do Tabu em totem. Antropofagia.

O pater familias* e a criagdo da Moral da Cegonha:* Ignorincia real das coisas + falta de
imaginagdo + sentimento de autoridade ante a prole curiosa.

E preciso partir de um profundo ateismo para se chegar a ideia de Deus. Mas o caraiba ndo
precisava. Porque tinha Guaraci.

O objetivo criado reage como os Anjos da Queda. Depois Moisés divaga. Que temos nds

com isso?

Antes dos portugueses descobrirem o Brasil, o Brasil tinha descoberto a felicidade.

Contra o indio de tocheiro.* O indio filho de Maria,* afilhado de Catarina de Médicis*® e

genro de D. Antonio de Mariz.*

A alegria ¢é a prova dos nove.

No matriarcado® de Pindorama.>

42 Fildsofo norte-americano (1842-1910).

43 Serge Vonoroff (1866-1951), médico francés de origem russa, que inventou um método de rejuvenescimento popular nos
anos de 1920.

“ Expressao latina; pai de familia, chefe da casa, patriarca.

% |sto é, moral que interdita a sexualidade, atribuindo a cegonha o nascimento de criancas.

% A expressdo ndo nos parece clara; como tocheiro significa “castical para tocha, ou para grandes velas de cera”, pode ser
mencao depreciativa aos indios submetidos a catequese, que se prestavam a segurar velas durante as missas.

47 |sto é, membro da congregacao catolica dos Filhos de Maria.

# Conforme tradicbes dos tempos coloniais, a india Paraguagu (circa 1495-1583), tendo viajado para a Franga com seu
marido, o explorador portugués Diogo Alvares Pereira (circa 1475-1557), teria sido batizada pela rainha Catarina de Médicis
(1519-1589), passando a chamar-se Catarina Alvares Paraguacu.

49 Figura historica, feita personagem de José de Alencar no romance O guarani (1857). Seu genro — lembremos o enredo do
romance — é Peri, 0 herdi da narrativa, apaixonado por Ceci, a filha de D. Antonio de Mariz.

%0 Contra evidéncias historicas, o autor julgava que um regime matriarcal, nao repressivo e nio autoritario, teria vigorado entre
os indigenas, substituido depois pelo patriarcalismo opressor trazido pelos colonizadores europeus. Segundo Benedito Nunes
(op. cit. nota 15, p. xliii), nesse particular o autor reflete a tese do jurista e antropélogo suico Johann Jakob Bachofen (1815-
1887), sobre a vigéncia do regime matriarcal na pré-histdria da humanidade.

5" Pais das palmeiras, segundo a etimologia tupi; isto &, o Brasil.
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Contra a Memoria fonte do costume. A experiéncia pessoal renovada.

Somos concretistas. As ideias tomam conta, reagem, queimam gente nas pragas publicas.
Suprimamos as ideias e as outras paralisias. Pelos roteiros. Acreditar nos sinais, acreditar nos

instrumentos e nas estrelas.

Contra Goethe, a mae dos Gracos, e a Corte de D. Joao VI.

A alegria ¢é a prova dos nove.

A luta entre o que se chamaria Incriado e a Criatura-ilustrada pela contradi¢ao permanente
do homem e o seu Tabu. O amor cotidiano e 0 modus vivendi capitalista. Antropofagia. Absor-
¢ao do inimigo sacro. Para transforma-lo em totem. A humana aventura. A terrena finalidade.
Porém, sé as puras elites conseguiram realizar a antropofagia carnal, que traz em si o mais alto
sentido da vida e evita todos os males identificados por Freud, males catequistas. O que se da
nio é uma sublimagio do instinto sexual. E a escala termométrica do instinto antropofégico. De
carnal, ele se torna eletivo e cria a amizade. Afetivo, o amor. Especulativo, a ciéncia. Desvia-se e
transfere-se. Chegamos ao aviltamento. A baixa antropofagia aglomerada nos pecados de cate-
cismo - a inveja, a usura, a calunia, o assassinato. Peste dos chamados povos cultos e cristiani-

zados, é contra ela que estamos agindo. Antropo6fagos.

Contra Anchieta cantando as onze mil virgens do céu,’ na terra de Iracema - o patriarca
Joao Ramalho®® fundador de Sao Paulo.

A nossa independéncia ainda nao foi proclamada. Frase tipica de D. Jodo VI: - Meu filho, poe
essa coroa na tua cabega, antes que algum aventureiro o faga! Expulsamos a dinastia. E preciso
expulsar o espirito bragantino,* as ordenagdes® e o rapé de Maria da Fonte.*

52 Referéncia a peca dramatica do padre José de Anchieta (1534-1597) Quando, no Espirito Santo, se recebeu uma reliquia
das onze mil virgens (1583).

5 Explorador portugués que viveu de 1493 a 1580, considerado o patriarca dos bandeirantes.

5 |sto é, dos Braganca, quarta e Ultima dinastia portuguesa, que reinou em Portugal (1640-1910) e no Brasil (1822-1889).

% Alusdo a legislacao colonial, de origem ibérica: Ordenagdes Manuelinas e Ordenacdes Filipinas.

% Maria da Fonte é personagem historico de identificacdo problematica; ter-se-ia destacado na revolta popular ocorrida em
Portugal no ano de 1846, que se tornou conhecida como Revolugdo de Maria da Fonte; ou seria apenas um nome depreciativo
dado pelos politicos da elite as mulheres do povo que participaram da revolta. Quanto a existéncia de um rapé assim designado,
nada conseguimos apurar.
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Contra a realidade social, vestida e opressora, cadastrada por Freud - a realidade sem com-

plexos, sem loucura, sem prostitui¢oes e sem penitenciarias do matriarcado de Pindorama.

Oswald de Andrade
Em Piratininga™
Ano 374 da Degluti¢ao do Bispo Sardinha.”®

5 A cidade de Sao Paulo, fundada com o nome de Sdo Paulo de Piratininga, em 1554.
% D. Pero Fernandes Sardinha (1496-1556), primeiro bispo brasileiro; foi capturado e devorado pelos indios caetés, no litoral

IS ]L do atual estado de Alagoas.
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